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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU GERS

MISSION INTER-SERVICES DE ¥ EAU .
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T chos' AN ,fi—"" TR i TARRETE & U owae o
© portant autorisation, au titre dés articles L214.1 2 6 du code de’
l environnement, d'un systéme d’assainissement
commune de SAMATAN

LE PREFET DU GERS
Chevalier de ia Légion d'Honneur
VU le code de Penvironnement dans son livre i, titre 1% eau et milieux aquatiques, et notammer-

les articles L 214.1 & 6 relatifs aux-régimes d'autorisation ou de déclaration ;

VU le code de la santé publique dans ses articies L 1331.1 & L. 1331.16 relatifs a la salubrité des
immeubles et des agglomérations ;

VU fe décret n° a3 742 du 29 mars 1993 modifié, rela’m‘ aux prooedures dautorisation et o—
‘deciaratlon prevues par. Ies amcles L2144 as6du code de I'environnement ;

VU fe decret n° 93. 7‘43 du 29 mars 1993 modnf:e relatif & la nomenclature des operation\
soumises a- autonsahon ou & déclaration en. applscahon des articles L 214.1 & 6 du code ds=
' Eenwronnement et notamment la rubrique 5.1.0-1 (autorisation) ;

Vule decret n°77.1141 ‘du 12 octobre 1977 pris pour l'application de l'article 2 de ia loi n°® 76.628
du 10 ;usllet 1976 relative & la protection dela nature ;

VU le décret n°® 94.469 du 3 juin 1994 dans son article 6, relatif aux zones sensibles ;

VU le décret n® 97.1133 du 8 décembre 1997 relatif a Fépandage des boues issues du traitemert
des eaux usées ;

VU Parrété modifié du 23 novembre 1994 portant délimitation des zones sensibles ;

VU Tarrété du 22 décembre 1994 fixant les prescriptions techniques relatives aux ouvrages o=
coliecte et de traitement des eaux usées ;

VU l'arrété du 22 décembre 1994 relatif a la surveillance des ouvrages de collecte et de traitemen:
des eaux usees ;

VU tarrété du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux
épandages de boues sur les sols agricoles ;

VU le schema directeur daménagement et de gestion des eaux du bassin Adour Garonns
_ (SDAGE) approuvé par arrété n° 134/SGAR du 6 aout 1996 du Prefet de la Regron Midi Pyrénées.

e coordonnaieur du bassin Adour Garonne ;

| VAU_ farrété prefectorai du 22 aolt 1997 arrdétant le périmétre d'agglomération de Lombez-
Samatan ;
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VU rarrété préfectoral du 3 mai 2004 fixant les objectifs de réduction des flux de substances
poliuantes de l'agglomération de Lombez-Samatan ;

VU la demande présentée le 23 aodt 2004 par le Syndicat des Eaux Barousse Commmges Save
et completee Ie 26. ociobre 20&4 solismtant ¥ autor:sanen d@ feaisse:' une staflon o epuratton -

-VU Eams tTe la Mzss:on fnter—Serwoes d”e E’Eaimn date da 6 saptembre 2004 S ST

VU Iav:s de Ia Dlrectfon Regtonate det Envwonnement en date des 3 mai et 25 rovembre 2004 ;

VU larrété préfectoral en date du 28 septembre 2004 ordonnant l'ouverture d'une enquéie
publique ; -

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 2 novembre 2004 ;

vu i’avis.du Syndicét des Eaux Barousse Comminges Savé en date du 26 novembre2004 ;

VU lavis du conseil départemental d'hygiéne en date du 16 décembre 2004 ;

CONSIDERANT que la construction d'une nouvelle station d'épuration & Samatan pour

'agglomération de Lombez-Samatan est une nécessité pour remédier aux :nsufﬁsances des
A equ:pements actuels, tant sur-le plan.de la capacité que sur le'plan techmque o o

 CONSIDERANT que le d;mens:onnement et les- performances .dés ouvrages permettront de

respecter les objectifs retenus par le SDAGE et par l'arrété préfectoral de réduction de fiux de
substances polluantes no‘eamment par le tra:tement de 3 azote et du phosphore

CONSiDERANT que la construction de ia statzon depurat!orr se SItue én zone mondab‘e
répertoriée dans le Plan de Protection des Risques de Samatan °

CONSIDERANT que la nouvelle station d'épuration’ sera plus éloignée du lit mineur de lz' Save
que l'actuelle ;

CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation démontre le trés faible impact das
ouvrages sur étendue du champ de crue ;

CONSIDERANT que la DIREN a émis un avis favorable assorti de prescnptlons relatives & &
protection des ouvrages et & la pérennité de leur fonctionnement ;

CONSIDERANT que ces prescriptions sont reprises dans le présent arrété :

CONSIDERANT en conséquence que toutes les précautions seront prises pour minimiser I'rmpact
des crues, garantir la protection des ouvrages et permetire fa continuité du traitement ;

CONSIDERANT qu'un certificat d'urbanisme a été délivié pour cette opération sur la p=rcelic
concernée (AL 266) ;

CONSIDERANT que f'exploitant n'a pas formulé, dans le délai qui lui était smpam d'observatio~
particuligre sur le projet d'arrété préfectoral qui lui a été soumts,

SUR pfOpO_S[thn de Mme la Secretaure,Géneraie '_de"la ’P’r‘e‘fé"c’;tufrj
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- ARRETE -

Ar_tiic!e,“t.j.(')bjet de Pautorisation - L

T Syridicat des Eaux Barbusss Comminges-Save &t adtorisé & réaliser une stafion d'épuraion- -

sur la parcelle AL 266 de la commgnede Samatan. -~ -1 ™ -

Sont autorisés :

X Rubrigue 5.1.0-1 : Station d'épuration de 'capacité supérieure a 120 kg/jour de DBOs

Travaux a entreprendre par le Syndicat des Eaux Barousse Comminges Save pour la réalisation
d’'une station d'épuration de type boues activées, aération prolongée d'une capacité nominale ce 9
500 équivalents habitants.:

Débit journalier 1321'm%]
Débit de pointe ’ 104 m*h
Débit journalier de temps de pluie 1430 m*j
570 kg de DBOs
1140 kg de DCO , ) “
gss5kgdeMES - . - LT T
142 kg de NTK | ‘

38 kg'de PT -

en vue du traitement des eaux urbaines .‘résidua:ires de lagglomération de Lombez-Samatan et du
rejet des effluents traités-dans la Save. - o ) -

X Rubrigue 2.2.0 : Rejet dans les eaux superficielles susceptibles de modifier te regime des
eaux, la capacité totale du rejet étant : supérieure & 2000 m%/j ou & 5 % du débit mais inférieure a
10 000 m*j et & 25 % du débit (déclaration).

Rejet des effiuents traités dans la Save.

Article 2. Conditions générales

Les installations de collecte de traitement et de rejet seront implantées et exploitées conformément
aux plans et aux données techniques contenus dans les documents figurant au dossier de
demande, en tout ce qui n'est pas contraire au présent arrété.

Article 3. Conditions techniques imposées aux ouvrages de collecte

3.1 — Prescriptions immédiatement applicables

Aucun effluent toxique, inflammable ou de nature & porter atteinte au bon fonctionnement des
instatlations ne sera admis dans le réseau.

Les canalisations de collecte, les déversoirs d'orage et les postes de refoulement devront stre

‘convenablement entretenus et faire P'objet d'examens periodiques appropriés permettant de
© . s'assurer de leur bon état. ‘

Le permissionnaire tiendra a disposition des personnes mandatées pour les controles, un plan
d'ensemble permettant de reconnaltre, sur un seu! document, Fossature générale du réseau avec
les ouvrages spéciaux de quelque importance. Sur ce plan, doivent figurer notamment les secteurs
de collecte, les points de branchement, regards, postes de relevage, déverseirs d'orage. vannes

39



manuelles et automatiques, postes de mesure.

Ce plan devra étre mis régulidrement & jour, notamment aprés chaque modification notable, st
daté.

: . “8 2 Prescngtgons agghc“abfes SOUS desa ] - -’_‘"}.'.:ﬁ“—* 7 ;,u K s el T

- “"Dans un de1a1 de 127 mou§ 4 com;ater de la date de pubhcatson du present arrete et*avantJa mzse en -
' service-de la station d’épuration, des conventlons de raccordement spécifiques seront concluss
entre la commune et chaque industriel.

‘Ces conventions seront transmises dés signature au service chargé de la police des eaux.

Tout nouveau raccordement d’activité industrielle sur le réseau fera l'objet d'une étude c=
trantabxme preatabie et donnera heu & la rédaction d'une convention.

Au 31 deoembre 2005 .
Par temps sec, aucun rejet direct d’eau usée ne devra se produire dans le milieu nature!.
Le volume d'eaux parasites permanentes admises en station nexcédera pas 120 m%jour.

. Le volume des eaux-parasites de pfwe de fréquence mensuelle (10 mm) sera reduxt ag8m /;ov ’
‘ max1mum _

Le taux de coliecte des eaux usées de 'agglomération sera au moins égal a 80 %.

Article 4. Conditions techmques lmposees latabllssement de Ia statnon d’epurat:on et
son exploitation

L'aménagement sera conforme & la réglementation du PPR en cours.

La pérennité des’ amenagements sera garantie quel que soif le niveau de la crue et Ia statlon devrz
étre en état de fonctionner aprés la décrue. Les installations sensibles seront donc situées
dessus de la crue de référence.

La plus grande transparence hydraulique des aménagements (remblais, chemin d'acces.
bétiments, installations) sera recherchée.

Les équipements seront congus et exploités de fagon & ce que leur fonctionnement m:mm&
rémission d'odeurs, de bruits ou de vibrations mecamques susceptibles de compromettre la sanié
la sécurité du voisinage et de constituer une géne pour sa tranquillité.

Le niveau de bruit en limite d'enceinte de la station sera inférieur & 65 dB(A).

Des espaces verts seront créés sur les surfaces non baties et non dédiées a la circulation.
L’'ensembie des installations sera délimité par une cldture.

Article 5. Conditions techniques imposées au rejet des effluents traités

5.1 — Caractéristiques de Peffiuent

Au pomt de- rejet, la température de l'effluent épuré: devra etre lnferieure a 25° C et sori pH compns
entre 6 et 8,5,

La couleur de 'effluent ne devra pas provoquer une coloration visible du milieu recepteur.
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Le rejet ne devra pas contenir de substances capables d’entrainer la destruction du poisson ni de
géner sa reproduction ou celle de la faune benthique ni présenter un caractére iétal a leur encontre
apres melange avec les eaux receptraces & 50 m du point de rejet et & 2 m de la berge.

Leffluent:ne- devra degager aucune odeur putrtde ou ammomacaie _avant ou apres cmq 1eure
: ,d’mcubatlen a20° C.o 0 ey ST el TRl ‘

_W—mr“‘.‘ :.—"'_—, - = - - . : ~

Toute modiﬁcatlon de Atraitement des eff!uents ayant pour effet de modifier lorlgme ol fa-.
composition de ceux-ci, tout changement aux ouvrages suscept:b!e daugmen’cer le débit de
déversement, devront faire 'objet d'une nouvelle demande du permissionnaire.

5.2 — Paraméires du reiet

Sur des échantillons prélevés propomonneuement au débit, et pendant 24 h, les valeurs limites er
concentration du rejet et les rendements mlmmaux a atteindre sont fixés comme suit :

Parameétre

Concentratxon Rendement -
"DBOs 25 mg/l 91 %
DCO 125 mg/l 7€ %
MES 35 mg/l 90 %

“Un echantiilon moyen journaher sera. deciare com‘orme si Iune au mosns des deux valelrs

(concentration du rejet — rendemient epura’zcnre) est respectee

Ces parametres doivent toutefois respec’zer ies seusls suivants :

Parametre - Concentration '
DBO: - 50 ma/l
DCO . 250 mg/l
MES 85 mg/l

Dans les mémes conditions de prélevement, les valeurs limites en moyenne annuelle de

concentration des rejets et des rendements minimums seront fixées comme suit ;

Parameétre Concentration Rendement
NGL 15 mg/l 70 %
PT 2 magll 90 %

Le rejet sera déclaré conforme sur Pannée considérée pour N et P, si fune au moins des dewx
valeurs (concentration moyenne annuelle ou rendement épuratoire moyen annuel) fngurant dans

l'autorisation de rejet, est respectée.

5.3 - Tolérance

Le rejet sera déclaré conforme si le nombre annue! d'échantilfons journaliers non conformes & a
fois en rendement et en concentrations ne dépasse pas :

A echantillon non conforme par an.pour le parameétre DBOs
. 2 échantillons non conformes par an pour les parametres DCO. et MES.

Article 6. Conditions techniques imposées a I'établissement de P'ouvrage de rejet des

effluents traités

$




L'ouvrage de rejet devra éire aménagé de maniére a réduire au maximum la perturbation apportée
par le déversement au milieu naturel aux abords du point de rejet. 1l ne devra pas faire salllie &n
riviere, ni entraver Fécoulement des eaux, ni retenir des corps flottants.

I < -Article 7. Conditions techniques imposées.au tréitemient &t-4 la deéstination des déchets et
FT o rosebowestésiduaires: T Tc o T T s nm e s T LT e e

Le  permissionnaire devra prendre toutes -dispositions” nécessaires dans la conception et
Pexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets et des boues.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, devront étre éliminés dans des installations
réglementaires dans des conditions permettant d’assurer la protection de I'environnement.

L’exploitant tiendra & jour un registre mentionnant la quantité de boues extraites {quantité brute st
évaluation de la quantité de matiéres séches) et leur destination.
Les boues provenant du traitement des eaux ne pourront étre utitisées en agriculture que si ellss
sont conformes aux spécifications énoncées dans Farrété du 8 janvier 1998 modifié. Dans ce czs,
la filiere de valorisation pourra &tre basée sur :
- Penvoi vers une plate-forme de compostage diiment réglementée 2 cet effet, et assurant
I'épandage du compost. La convention entre le SEBCS et la société responsable de la
. plate-forme sera adresgée au préfet'avant la mise en service de la_station ; .
- un plan d'épandage des boues devant faire I'objet d'une déclaration. Celie-¢i devra &ire

déposée avant la mise én service de la station: .
De pius_, le maitre d'ouvrage d.evra fournir ies données de la solution alternative de traitement des
boues qu'il entend retenir pour pallier _ung’impossibilité temporaire de ~valorisation définie ¢

dessus.

Toute autre voie d'élimination ou de valorisation devra faire I'objet d’une information préalable au
- préfet-en vue d'une nouvelle instruction au titre du Code de I'Environnement.

Article 8. Exploitation des ouvrages

'Le permissionnaire devra constamment entretenir en bon état et & ses frais exclusifs les terrains
occupés ainsi que les . ouvrages de rejet, qui devront étre toujours conformes aux conditions cs
Fautorisation. . .

Pour tous travaux ou opérations de maintenance nécessitant Parrét de Ia station, =
permissionnaire prendra, a favance; l'avis du service chargé de la police de feau en précisant iz
durée prévisible de l'arrét. Il précisera également les caractéristiques des déversements (flux)
pendant cetle période et les mesures prises pour en réduire Pimpact sur le milieu recepteur.
Article 9. Contrdle des installations, des effluents et du milieu récepteur

Le permissionnaire sera tenu de se conformer 4 tous les réglements existants ou a intervenir sur iz
police de l'eau.

Les agents des services publics chargés de la police de I'eau et de la santé publique, devront
- constamment dvoir libre acces aux installations autorisées. . T :

9.1 — Emplacement des points de contréle de fonctionnement

Le permissionnaire devra prévoir les dispositions nécessaires pour la mesure des charges
hydrauligues et polluantes.
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A cette fin, des points de mesures et de prélévement devront &tre aménagés :

En téte de station
X Sur le tracé de la canalisation d’amenée des effluents aux installations de tral’fement
X Au debouohe du d@versow des .eaux brutes rejetees &u milieu naturei

. . _‘“.M_,_____ e

'En sort!e*"de stahon I - - - - R
X Sur.le tracé de la canalzsatlon de rejet des eaux epurees deversees au milieu naturel.

Un plan détaillé de la station comportant la localisation précise de ces points de contréle serz
soumis pour avis aux services de la police de I'eau avant execution des travaux.

Ces points devront étre implaniés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de [z
conduite amont, qualité des parois, régime de 'écoulement} permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que I efﬂuent soit suffiSamment homogéne.

Ces points seront aménages de maniere a é&ire aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité.

Le maltre d'ouvrage devra permetire, en permanence, aux personnes mandatées pour l'exécution
des mesures et prélévements ¢ acceder aux dispositifs de mesure et-de prélevement. -

8.2~ Programme o’ auto-survelilance

Le permissionnaire devra assurer a ses frais l'auto-surveillance de son rejet et des flux de ses
sous-produits.

9.2.1 - Protocole d'auto-surveillance

L'exploitant rédigera un manuel d'exploitation, qu'il transmetira au service de la police de 'eau
avant la mise en service des ouvrages. I décrira de maniére précise son organisation interne, les
méthodes d'analyse et d’exploitation, les méthodes de suivi des rejets, les intervenants extérieurs
et leur qualification pour la surveillance. Ce manuel sera réguliérement tenu 2 jour.

L'exploitant tiendra également & jour un tableau de bord du fonctionnement de l'installation ds
traitement, permettant de vérifier sa fiabilité et sa bonne marche. Il comprend notamment les
débits entrants, les consommations de réactifs, d'énergie, les temps d'aération, les taux de
recirculation de boues, la production de boues, la quantité et le devenir des autres déchets
générés. It mentionnera les incidents d'exploitation et les mesures prises pour y remédier.

0.2.2 — Auto-surveillance du fonctionnement de |a station

L'exploitant devra metire en place un programme d’auto-surveillance des rejets.

Des mesures et prélévements pour analyses d’échantilions sur 24 h, proportionnels au débit.
seront réalisés sur Peffluent d’entrée et a la sortie de la station ainsi que sur les ouvrages og
dérivation.

- Ces mesures et prélevements. auront lieu différents jours de la semaine. .
L.e calendrier prévisionnel sera adréssé tous les ans au service charge dela pohce de Feau et 2
iAgence de PEau Adour Garonne.

Leur fréquence sera la suivante :
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Paramétres | Débit| MES | DBO; | DCO | NTK | NH* | NO? | NO®* | PT | Boues| pH

Nombre de
Jours/an

365 | 12 4 |12 | 4 4 4 | 4 | 4 4 | 12

v ""92.3 Modahtes STl T T T

- F’our assurer Ia qua[s%e des resuitats et 31 les echantxi!ons de !auto surve:llance ne” sont pas
‘habituellement analysés pér un laboratoire agree un double echantl!!onnage sera réalisé uhe fois
sur six, Péchantilion étant adressé sans délai & un laboratoire agréé aux fins d analyses.

L’exploitant sera tenu d'adresser les résultats de l'auto-surveillance dans le délai de un mois 2
comptier de leur obtention au service chargé de la police de 'eau.

9.3 —~ Contréle par 'administration

L'administration se réserve le droit de procéder & des vérifications inopinées. Le colt de ces
analyses et de l'intervention sera supporté par 'exploitant.

Article 10, Durée de 'autorisation

La présente a_utorisation esi accordée pour gne durée de vingt ans.

-.Elle sera périmée au bout de deux ans, & parttr de {a date de not:ﬂcahon du. present arrete g'il per

a'pas été fait usage avant 'expiration de ce délai.

. Artlcle 11 Caractere del’ autonsat:on

Lorsque Ee beneﬂce de Eautorlsatzon est transmls a une autre personne que celle qui étar

mentionnée au dossier de demande d'autorisation, le nouveau bénéficiaire doit en faire i

" déclaration au Préfet, dans les trois mois. qui suivent la prise en charge de louvrage, as
Finstallation, des travaux ou des aménagements, ou le début de I'exercice de son activité. '

Cette déclaration devra mentionner, s'il s'agit d’'une personne physique, les nom, prénom =
domicile du nouveau bénéficiaire et g'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sz
raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signatairz

de l1a déclaration. Il sera donné acte de cette déclaration.

Tout incident ou accident intéressant Pouvrage entrant dans le champ d’application du décret
93.743 du 29 mars 1993 et de nature a porter atteinte & 'un des éléments énumérés a Particle L
211.1 du code de I'environnement, doit étre déclaré, dans les conditions fixées & l'article L 21132
de ce méme code.

Le Préfet peut décider que fa remise en service d'un ouvrage, d'une installation. d'uv-
aménagement momentanément hors d’'usage pour une raison accidentelle, sera subordonnés.
selon le cas, & une nouvelle autorisation, si la remise en service entraine des modifications oz
l'ouvrage, de linstallation de faménagement ou des modifications de son fonctionnement ou os
son exploitation ou si Paccident est révélateur de risques insuffisamment pris en comp:
initialement.

-;L’autonsatlon sera accordee a titre personnel, précaire et revocabie san_; _‘.;ndemmte

Si, a queique epoque que ce soit, 'administration décidait dans ur’ but dmteret general ou G
saiubnte publique, de modifier d'une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages
concedés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait demander aucune justification n
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réclamer aucune indemnité.

Toutefois, si ces dispositions venaient & modifier substantiellement les conditions de Pautorisation.
elles ne pourraient étre décidées qu'aprés I accomp[sssement de formahtes semblables a celles qui
_ont preoede e present arrete

‘T»Artsc!e 1;.1 Beserve des drmts des t:e::s Temm T e T

Les dron}s des tiers seront et demeureront expressément réservés,
Article 13. Renouvellement éventuel de Pautorisation

Si‘le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de son autorisation, it devra, dans un délz
de un an au plus et de six mois au moins avant la date d expiration gu délai d'avtorisation fixée =
Farticle 10 du présent arrété, en faire la demande, par écrit, au Préfet en indiquant la durée pour
‘ anueile il désire que 'autorisation soit renouvelee

Article 14 :-Publ:cne et recours’

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture et tenu a ia
disposition des tiers en mairies de Lombez et Samatan et & la préfecture du Gers, bureau ¢z
l’environnement

Un extraxt de Iarrete sera. aﬁxche pendant un mois en mairies de Lombez et Sama’tan Ceiis
formalité sera justifiée par un certificat du maire.

5 - - * I -
Un avis sera inseré dans deux joumaux..locaux par les soins du Préfet et aux frais de iexplo:tant

" La présente demsmn ne peut etre deferee qu'au Tribunal Admmlstrattf de Pau {villa Noutibog Cours
Lyautey — B.P. 543 & (64010) PAU Cedex).

Le délai de recours contre le présent arrété est de deux mois & compter de la notification pour Ie
pétitionnaire et de quatre ans a compter de sa publication au Recueil des Actes Administratifs du
departement du Gers pour les tiers.

Article 15 : Exécution

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture,

M. le Président du Syndicat des Eaux Barousse Comminges Save,
M. le Maire de Lombez,

M. le Maire de Samatan,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
M. le Directeur Départemental de 'Agricutture et de la Forét,

M. le Directeur Départemental de 'Equipement,

sont charges, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire.

Faita Auch, le 17 JAN, 2005

P/Le Préfet,

La Secrétaire Générale,

99



